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blumen (so a.a.0. angesetzt) wohl eher als Tulipanen aufzufassen
(s. d. nebst Anm.).

Tummelbaum M. ‘stehender, runder Balken neben
der Kelter (s.d.), mit der er durch das Kelterseil (s.d.)
verbunden ist’ [Rh]. Vgl. Siidhess. Wbch. 1, 1817.

Tummel-dich M. Auf die Aufforderung Tummel
dich! erfolgt die Antwort Der T'. ist schon lange ge-
storben, der Langsame lebt noch [Lohlb.-Fk]. Ahnlich
De Dommel-dich hot de Hals obgestu(r)zt [Lgstn.], hotts
Genick abgestd(r)zt [Kohden-Bii]. Wohl Wertschiatzung
ruhiger Arbeit und Ablehnung jeder Hetze.

Vgl. Rheinisches Wheh. 8, 1440, 311, ferner Peler-tummel-dich
und tummeln 2.

tummelig ‘taumelig’ [Reddighsn.-Bi], ‘schnell’ [Vill-
mar-0l1]. Vgl. Stidhess. Whch. 1, 1817f. und Collitz 24.

tummeln, sich 1. *‘umhertollen’ (Kinder, junge
Tiere) [Mth. Odenhsn.-WI1 Melsungen]. Zur Synonymik
s. rolzen 1 und follen 1. — 2, ‘sich beeilen’ [Abgesehen
von Siidwestnassau, wo es spirlicher belegt ist, im
ganzen Gebiet einschl. Schm reich bezeugt. Weit
seltener sich eilen (s.d.)]. Mir wenn ‘wollen’ ens dom-
meln [Maar-La]. Ich moifi mich tummel [Steinb.-
Hallenbg.-Schm]. Besonders hédufig in der Befehls-
form: Dommel dich e besje [Thalhm.-Li], Schwinn,
dommel dich! [Klein-Linden-Gi], Dommel dich (neben
eil dich) [Bhfdn.], Dommel dich [Wiss. Veraltet]. Ofter
fiir *‘rasch arbeiten’ [Wsl. Frankf. Dilschhsn.-Ma
Ro He). In Uw fir ‘aberstiirzt arbeiten’. Auch in der
Mda.dichtung: Wenn de nock medd d’r Post wedd
‘willst’, mufte dich dommeln [Ho: Hch. Ruppel und
J. Heh. Schwalm, Schnurrant aus Hessenland, 1933,
8. 19]. Vgl. Tummel-dick und tummern.

Formen: tymalan Rho.; dummele Etlbn.; dume] (I wie in engl.
wall) Klschmkd, ; domaln Obeb.; domala Selt.; domn Wtfd. — Vgl.
K. 114, C. 309, V. 418, Siidhess. Wbch. 1, 1818, Collitz 106, Hertel
241. — Zur Wortgeographie von t./sich eilen fir das Aufnahme-
jahr 1939 s. Deutscher Wortatlas Bd. 2.

Tummelsuppe F. ‘Suppe, die die Brautleute auf dem
Hausflur einnehmen miissen und bei der sich der Flei3
der beiden zeigt’ [Hilgershsn.-Wh: s. HeBler 2, 416].
Der schnellere Esser wird die Herrschaft im Hause
erhalten. Zu tummeln 2.

tummern, sich = tummeln, sich 2 (s.d.) [Dietkchn.-
Li Schonb.-Ki].

Formen: tunmern Dietkehn.; dommern Schonb.

Tiimpel M. 1. Wie schd. *‘kleines stehendes Ge-
wisser’ [Vereinzelte Belege fast nur in der Osthilfte
unseres Gebietes einschl. Schm]. Dafir auch Pfubl 1,
Pfiitze 1, Kump, Kimpel usw. — 2. ‘am seichten
Dorfbach hergestelltes Wasserloch zum Waschen von
Kartoffeln, Schafen usw.” [Eschr.]. — 8. ‘grofies, ge-

filltes GefaB’ [Obeb.], z. B. En Dembel voll Sippe

‘Suppe’.

Formen: dimbal Kirchbg.-Fr.; dembsl Obeb. Dsbg.; Ddumpfel
Steinb.-Hallenbg.-8chm, — Vgl. C. 309, V. 419, Siidhess. Wbch. 1,
1821, Hertel 249.

Tumult M. ‘Liérm’, ‘Getiimmel’ [Wsl, Eschr. Bhfdn.
Erfurtshsn.-Ki GoBfdn.-Ma Naumburg-Wo]. Vgl. Siid-
hess. Whceh. 1, 1821 und Rheinisches Wbch. 8, 1444.

Formen: Domdld Bhfdn.; démald Eschr.; Termult Naumburg.

tumultuintisch wohl ‘mit Lirm, Getiimmel ver-
bunden’ [Dausenau-Ul].

Tun N. E Mann ean ‘in’ seim beste Dour ‘dlterer,
doch noch leistungsfahiger Mann’ [Bhfdn.]. Das ist
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seines T.s micht ‘ist nicht sein Geschiift, seine Art’
[Mtb.]. Vgl. C. 285 (dort ‘fallende Sucht’), ferner ein-
tuns und T'uns.

tun A. Als Vollverb. — 1. ‘tdtig sein’, ‘wirken’, —
a. ‘handeln’ im allgemeinsten Sinne. Wie schd. Dds
duhn ech net [Dsbg.]. He dout et nie ‘nicht’ [Diemel-
gebiet]. Der mof nock sinnem Welle geton gre ‘kriegen’
[Kerspenshn.-He]. 8 es net mee ze ton ‘kann so nicht
weitergehen’ [Hersfd.]. Dddr ddud de ganse Daag naut
‘nichts’ wdi raache [Wtfd.]. Wdads dr Mensch dout,
doure sich silwer; do kann’r kaam anmern die Schold
giwe [Dauernhm.-Bi]. Mach der nix ze ton ‘mache
keine Ausfliichte’ [Arzb.-Uw]. Aut ‘etwas’ defehr du
‘eine Gegenleistung fiir etwas erweisen’ [Ober-Ohmen-
Al]. Dostet ‘tust du es’ nit éiim den Vogel usw. s. Vogel.
D’r Dietz, der diehds, un wanns d’r Dietz nit dichd,
dann diehds dem Dieiz sinn Bruder, diff Luder, ‘einer
wird es schon tun’ [Kass.]. Siehe ferner 2, 29, 25f.
und 4, 54, 63. Von tbereifrigen Kirchgingern: Eni-
weder se hun wos ‘etwas (Boses) gedoo, orer se wun
wos don, soat de alt Kohlebauer immer [Niederselters-
Li]. Etz wills kaner gedoh® hu [Bhfdn.]. Der schworze
Kooter hot’s gedoon ‘hat Brand gestiftet’ s. Kater.
Sachte t. ‘langsam handeln’ s. 3, 6, 26f. Piano .
s. piano. De hat ‘die haben’ got don ‘denen geht es gut’
[Niedermeiser-Hg]. Dout emohl en Ahcheblick socht
‘wartet mal einen Augenblick’ [Nenderoth-Di]. Wer
sich beim Versteckspiel versteckt hat, verkiindet das
durch S eas gedor [GroBen-Linden-Gi; dhnl. Wetzlos-
Hii]. Von einem Saal voll Menschen: Hs daut dodrin
wet tan em Bieschworm [Klein-Eichen-Scho]. —
b. ‘kérperlich arbeiten’ [Niedermdrsb.-Ow; vereinzelt
in Oberhessen und Hessen]. Dafiir auch schaffen,
arbeiten: s. zu ihrer Abgrenzung 3, 75, 25ff. Ze duhn
‘zu arbeiten’ hon [Alt-Kass.]. Doucement t. *‘langsam
arbeiten’ [Klein-Eichen]. Er tut nicht gern was, und
seine Fraw hilft ihm [Neukchn.-Hii]. He is fiir getane
Arbeit [Allendf.-Wh]. Veel dub on wokl duh kemmit
niemols sesamme [Schwalm]. Vill doon un wuol doon,
kit Konst ‘heit Kunst’ [Vasbeck-Tw; &hnl. Rhadern-
Ei]. Der tut in 2 Tagen mehr usw. s. zwes. Siehe ferner
Bettelleute. — c. ‘leisten’, ‘vollbringen’. (Von schlechter
Arbeit) do @B net vil gedaohn merre ‘mit’ [Dsbg.].
Wiii dduds ‘wie wirkt es’ ? [Ober-Hoérgern-Gi). Muhst
‘Mus’, Was de dust, Du labest nit und stirkest nit usw.
8. 2, 395, 58ff. Bollern tut’s nicht s. bollern. — 2. ‘mit
jemand oder etwas befaBt sein’. Net sche ‘schon’ an
imand du ‘jemand schlecht behandeln’ [Wsl.]. Ef es
net meh se duhn merren ‘auszukommen mit ihnen’
[Dsbg.]. Er hats mit dem Teufel zu ¢, 5. 4, 52, 491, Vgl.
auch 2, 639, 55f. Der kridds meat mia se ddgour ‘den
werde ich bekiimpfen’ [Bhfdn.]. Dr hots met em Mdge
se ddoun ‘ist magenkrank’ [ebd.]. M7t Husten usw. zu t.
haben ‘an Husten usw. leiden’ [Frankf. Wett.]. Da
wommen ‘wollen wir’ schon derfiir duhe ‘dafiir wollen
wir schon sorgen’ [Steinb.-Hallenbg.-Schm]. Wart, ich
wern de defer duhn ‘werde dir das verbieten, unmoglich
machen’ [Hochst]. Dafiir t. [Hochst Bellings-Schl],
dagegen t. [Willgn.-Ow Ballersb.-Di] *‘gegen eine
Krankheit Sympathie anwenden’. He kann dafiir gedu
[Bellings]. — 8. ‘sich gebaren’, Dear dead ean dead
‘war in aufgeregter Titigkeit’' [Bhfdn.]. Die Fiijje
‘Fliegen’ duur dwer grootd ‘sind sehr ldstig’, mr maand
‘meint’, se welde aa»m ‘einen’ frdesse [Wtfd.]. De tat



